MINISTERSTVO OBRANY SR '
Urad pre investicie a akvizicie KaVSU -2 — 348/2009
Vytlagok &islo: 4
C.p.: UlA-462/2009-OddOITaKM Poget listov: 4
Prilohy:

Kipna zmluva €. 29/290

uzatvorena podla ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného

zakonnika
a na zéklade Ramcovej dohody 28/517
Clanok I.
Zmluvné strany
1.1. Kupujici: Slovenska republika - Ministerstvo obrany SR

Kutuzovova 8

832 47 Bratislava
Zastipeny: Ing. Jurajom HREHORCAKOM

riaditelom UIA MO SR
Vybavuje : Ing. Dagmar ADAMKOVA  tel.: 02/44250320

kl. 321317
) fax.:0960322427

ICO: 30845572
Bankové spojenie: Statna pokladnica

¢. uctu: 7000171215/8180
(d’alej iba kupujuci..)

1.2. Predavajiici: Fintex, s. 1. 0.
Sadova 14
(052 01 SpiSska Nova Ves
Zastipeny : Ing. Antonom BENOM
konatel'om spolo¢nosti
Vybavuje: Anna KOVALCIKOVA  tel.&.: 053/4297851
fax: 053/4297852
ICO : 36572535
IC DPH: 2020035358
Bankové spojenie : Istrobanka, a. s., Bratislava

¢. uctu: 10006-47713040/4900

(d’alej len ,,predavajuci®)

Predavajici je zapisany v OR OS KofSice I, Oddiel: Sro, Vlozka ¢&.: 14155/V
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Clinok IL.
Predmet kipnej zmluvy

Predmetom tejto kiipnej zmluvy je nakup a dodavka materialu — ,,Termo bundy, termo nohavice™.
Specifikacia predmetu zmluvy je stanovena v Prilohe &.1, ktor je neoddelitenou sfiastou tejto
zmluvy.

Predévajtici sa zaviizuje dodat’ kupujicemu predmet plnenia v druhoch a poctoch uvedenych
v prilohe &.1.

Kupujiei sa zavizuje zaplatit' za predmet plnenia cenu na et preddvajiiceho uvedenti v ¢lanku
I11. tejto kipnej zmluvy.

Nedodrzanie zavizku dodania predmetu plnenia v dohodnutom mnozstve, kvalite a termine zo
strany preddvajiiceho budi zmluvné strany povaZovat' za podstatné poruSenie kiipnej zmluvy (§
345 odst.2 Obchodného zdkonnika).

Predavajuci sa zaviizuje plnit’ podla tejto zmluvy s vynimkou prepravy predmetu kipnej zmluvy
do miesta plnenia, osobne asodbornou spdsobilostou plnenia do miesta plnenia osobne
a s odbornou spdsobilostou.

Clinok IIL
Cena a platobné podmienky
Cena za predmet zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zakona NR SR
¢.18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov v celkovej vyske:

37 070,89 EUR vratane DPH
(slovom tridsat'sedemtisic sedemdesiat 89/100 EUR)
tj. 1116 797,63 Sk vratane DPH (konverzny kurz 30,1260 Sk)

Cena pre jednotlivé zahrani¢né operacie (KFOR, UNFICYP, ALTHEA, ISAF), je uvedena
v prilohe &. 1. V celkove] cene st zahrnuté vetky naklady predévajiceho stwvisiace s dodavkou
tovaru do miesta plnenia.

Pravo na zaplatenie ceny vznikd preddvajlicemu riadnym splnenim i ¢iastkovym splnenim jeho
zdvizku spdsobom a v mieste plnenia v sililade s touto zmluvou.

Po prevzati predmetu zmluvy podla bodu 2.1. zastupcom kupujliceho v mieste plnenia vystavi
predavajici faktiru pre kazdd zahrani¢ni opericiu (KFOR, UNFICYP, ALTHEA, ISAF)
samostatne tak, ako je uvedené v prilohe &. 1 a odosle ju na adresu Urad pre investicie a
akvizicie MO SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava vo dvoch vytlatkoch. Faktira musi spliiat
vSetky nalezitosti danového dokladu, v stlade so zdkonom &. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni
neskorSich predpisov. K faktire je predivajici povinny priloZit potvrdené dodacie listy
a preberacie z4pisy podla élanku I'V. tejto zmluvy.

Kupujtci uhradi opravnene uétovanii sumu do 30 dni odo dila dorudenia faktiry. Pre tento i€el sa
za deil uhrady povazuje ddtum odpisu z igtu kupujiceho.

Kupujtici je oprdvneny vratit bez zaplatenia faktiru, ktord je nespravna a to do datumu jej
splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry prestava plynuf lehota splatnosti. Nova lehota zagina
plynut’ znova odo diia doruéenia opravenej faktary.

Predavajici je povinny dorudit’ faktdaru kupujiicemu najneskér do 20. novembra 2008. V pripade
dorucenia faktiry po 20.11. 2008 predévajici nemdZe uplatnit’ narok z omeskania za oneskorenti
hradu faktary v zmysle ustanovenia ¢l. VIIL bod 8.2 tejto zmluvy.

Cldnok TV.
Miesto, sposob a termin plnenia

1. Miesto plnenia predmetu zmluvy je Vojensky utvar 9994 Nemsova.
2. Predavajuci sa zavizuje dodat’ predmet kipnej zmluvy riadnym i &iastkovym splnenim tejto

zmluvy, v celkovom objeme za kazdi zahrani¢ni operaciu (KFOR, UNFICYP, ALTHEA, ISAF)
samostatne. do miesta plnenia v termine do 30. jiila 2009 vratane.

Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené na dodacom liste a preberacom
zapise, na ktorom bude uvedend jednotkova cena polozky predmetu plnenia a jej celkova vyska,
ktoré podpiSu opravneni zastupcovia oboch zmluvnych strin.  Koépiu  tohto
potvrdeného dodacieho listu a preberacieho zapisu zastupcom kupujiiceho prilozi predavajici k
fakture.

Predavajuci vyrozumie o termine dodania predmetu zmluvy zastupcu kupujiceho, ktorym je len
pre ucely tejto zmluvy vo VU 9994 NemSové — preberajlci: pre zahraniéné operacie z. Zuzana
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Reizigova tel. 0960 563 896, fax &. 0960 563 949, najmenej 3 pracovné dni vopred.. Uvedeny
zdstupea kupujiiceho vykona v mieste plnenia kontrolu tiplnosti dodévaného predmetu zmluvy
v rozsahu svojej pdsobnosti.
Po prevzati predmetu zmluvy potvrdi zidstupca kupujliceho preberaci zipis a dodaci list.
Potvrdeny preberaci zapis a dodaci list prilozi predavajiici k faktire.

4.5. Dopravu predmetu zmluvy do miesta plnenia zabezpei predavajici na vlastné naklady a
nebezpecie.

4.6. Tato zmluva je zo strany predavajuceho splnena dodanim celého predmetu plnenia do miesta
plnenia a podpisanim dodacieho listu a preberacieho zapisu.

Clinok V.
Kodifikacia
5.1. Predavajici sa zavizuje bezodkladne dodat’ na adresu NCB SR informacie o vietkych zmenéach
tykajiicich sa vyrobkov predmetu zmluvy, ktoré maji vplyv na kodifikacné tdaje vyrobkov,
vratane zmien na vyrobkoch nakupovanych predavajicim od inych dodavatelov..

Clanok VI.
Kvalita tovaru

6.1, Predavajuci je povinny dodat’ predmet plnenia v dohodnutom mnoZstve, akosti a vo vyhotoveni
podla ¢lanku II. tejto zmluvy a Prilohy ¢.1 k zmluve, sposobily na pouzitie na obvykly tcel.
Predmet zmluvy musi spliat’ vietky pozadované parametre podla technickych podmienok
a prislugnych noriem uvedenych v $pecifikdcii, ktora je uvedena v Prilohe &. 1 k tejto zmluve.

6.2. Predavajiici sa zavizuje, Ze tovar, ktory je predmetom plnenia je novo vyrobeny ( vyroba v roku
2009) doteraz nepouzivany a zodpoveda pozadovanej kvalite. Prislusné technické podmienky
alebo normy budii uvedené na doklade (v zaruénom liste) k predmetu zmluvy, na ktorom bude
uvedeny mesiac a rok vyroby.

6.3. Predavajuci poskytuje kupujicemu zaruku na predmet plnenia v zaruénej dobe 24
mesiacov. Zarucné doba zadina plynit nasledujuci defi po prevzati predmetu plnenia zastupcom
kupujiceho.

6.4. Kupujucei je povinny reklaméciu pisomne oznamit” preddvajicemu bez zbytoéného odkladu po
zisteni vad predmetu plnenia, najneskér vsak do uplynutia dohodnutej zaru¢nej doby. V pripade
uplatnenia reklamécie zo strany kupujliceho zaru€na doba neplynie po dobu, po ktorti kupujuci
nemdze uzivat’ predmet plnenia pre jeho vady, za ktoré zodpoveda predavajiici a za¢ina znova
plyntit’ od nasledujiceho diia po dni odovzdania opraveného, resp. vymeneného tovaru.

Oznamenie o reklamécii musi obsahovat’ :

- ¢islo zmluvy, podla ktorej bol tovar dodany,
- ¢islo dodacieho listu,

- ndzov a oznadenie reklamovaného tovaru,

- popis vady,

-podet vadnych kusov (baleni).

6.5. Volbu naroku z vad tovaru uvedie kupujici v oznameni o reklamacii predavajiicemu bez

zbytoéného odkladu.

6.6. Predavajuci je povinny rozhodnit’ o opravnenosti reklamacie do 10 pracovnych dni odo diia jej

dorucenia predavajiicemu.

6.7. Preddvajtici sa zaviizuje vyriesit’ opravnent reklaméciu do 30 dni odo diia doruéenia reklamécie.

6.8. Naroky kupujiceho z vAd tovaru sa spravuji rezimom § 436 ashvisiacich ustanoveni

Obchodného zdkonnika.
6.9. Zaruka sa nevztfahuje na poruchy vzniknuté mechanickym poskodenim, nespravnym
pouZivanim, alebo ako nasledok Zivelnej pohromy.

6.10. Vyskyt vad pre uplatnenie reklamicie uZivatel' bezodkladne oznami Uradu pre investicie

a akvizicie MO SR, ktory uplatni reklamaciu u predavajiceho.

Clénok VII.
Nadobudnutie vlastnickeho prava
7.1. Kupujiici nadobtda uZivacie pravo k predmetu plnenia diiom jeho prevzatia v mieste plnenia,
podpisom dodacieho listu a preberacieho zapisu a vlastnicke pravo k predmetu plnenia vznika
diiom uhradenia ceny v sulade s ¢l. I1I. tejto zmluvy.
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Clinok VIIIL.
Zmluvné pokuty a irok z omeSkania

V pripade, Ze predavajuci nedodrzi termin plnenia dohodnuty v tejto zmluve, uhradi kupujiicemu
zmluvn pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu kipnej zmluvy za kazdy deil
omeskania. Zakladom pre vypodet st ceny s DPH. Ak doSlo k omeskaniu predavajiiceho
s plnenim zmluvy z d6vodu pdsobenia vy$¥ej moci (Zivelna pohroma, vojnovy konflikt, Strajk)
kupujtici neuplatni zmluvnii pokutu voéi predavajiicemu za dobu trvania vy$8ej moci.

V pripade omeSkania kupujiiceho s thradou faktiry uhradi tento preddvajucemu trok
z omeskania vo vySke 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy deti omeskania.
V pripade, Ze predavajiici nevybavi uplatnent reklaméciu v dobe dohodnutej v ¢lanku V. tejto
zmluvy, uhradi kupujicemu zmluvni pokutu vo vyske 16 EUR za kazdy deii omeSkania.
Zmluvné pokuty a trok z omeskania dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle na
tom, ¢i a v akej vySke vznikne druhej strane $koda.

8.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a irok z ome3kania povinn4 strana uhradi strane opravnenej do 30 dnf

9.1:

9.3.

10.1

10.2.

10.3.

10.4.

Bratislava, diia

odo diia ich uplatnenia.

Clénok IX.
Odstipenie od zmluvy
Od tejto zmluvy mdze ktordkol'vek strana odstipit, ak ddjde k podstatnému poruseniu zmluvnych
povinnosti druhou stranou. U&inky odstipenia od tejto zmluvy nastant diiom, kedy bude pisomné
oznamenie o odstipeni strany odstupujicej dorudené druhej strane. Zasielka sozndmenim
o odstipeni sa povazuje za dorucen aj vtedy, ak bola vratena ako nedoru€itelnd. Zmluva v tomto
pripade zanika diiom nasledujiicim po jej vrateni.

. Za podstaté porudenie zmluvnych povinnosti sa povaZuje na strane predavajiiceho porusenie aj

len jednotlivej povinnosti, uvedenej v bode 2.4.
Za podstatné porudenie zmluvnych povinnosti na strane kupujiceho sa povaZuje poruSenie
povinnosti, uvedenej v bode 3.4.

Clinok X.

Ziveretné ustanovenia
. Tato zmluva nadobida platnost’ aGéinnost’ dilom jej podpisania zadstupcami obidvoch
zmluvnych stran.
Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozno vykonéavat na zéklade dohody zmluvnych stran iba
formou pisomnych dodatkov k tejto zmluve, ktoré budi neoddeliteI'nou st¢ast'ou tejto zmluvy.
Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vztahy touto zmluvou zvlast
neupravené prislu§nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych suvisiacich
pravnych predpisov.
Zmluva je vyhotovend v piatich vyhotoveniach, jedno vyhotovenie obdrzi predavajici, Styri
vyhotovenia obdrzi kupujuci.

11 MAJ 2008 Bratislava, diia g pon 7000

Za predavajiiceho Za kupujiaceho
.Fintex, sro.
Ing. Afitgn BENAsadova 14

ZRD

052 80 Spisska Nova Ves
160: 36572535, IC DPH: SK20200353¢
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Rozdelenie vytlackov zmlav:

KFOR
p.&. |Udaj Nazov Znadka/ &islo
Rozpoctovy disponent Nételnik gtél)u riadenia operdcii 05
I; GS OS SR
2. |Programu, podprogram, prvok Obrana 096
Subprojektu v SAP-e/Prvok Velenie a zaru¢ovanie obrany - 0960205
Spp Operdcie mimo uzemia Statu
MISIA KFOR
3. |Rozpoctova podpolozka 633010
4, |Finan¢né stredisko 1009 - 230
5. |Nékladové stredisko T 100901
6. |Fond 111
Finanény limit na predmet
7. | zakazky 628320 €

Zadanie zékazky na zdklade rémcovej dohody podl'a

Festup:hstarania § 64 ods.3 a ods.4 zdkona & 25/2006 Z. z. RD &

28/517
Por. &islo z POZ (strana/riadok) 26/25
ALTHEA
p.s. |Udaj Nizov Znadkal/ &islo
Rozpoctovy disponent Nagelnik Stabu riadenia 05
1. operdcii GS OS SR
Obrana 096

2. |Programu, podprogram, prvok

Subprojektu v SAP-e/Prvok Velenie:n camitovanle Ghrany: - Dahans
Operécie mimo tzemia Statu

SPpP
MISIA ALTHEA
3. |Rozpottova podpolozka 633010
4. | Finanéné stredisko 1016 - 230
5. | Néakladové stredisko 101601
6. |Fond 111
Finanény limit na predmet
7. | zakazky 4 084,08 €
Postup obstarania Zadanie zdkazky na zédklade rimcovej dohody podla § 64 ods.3
a ods.4 zikona &. 25/2006 Z. z. RD ¢&. 28/517
Por. &islo z POZ (strana/riadok) 26125
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UNFICYP

p.c. | Udaj Nizov Znacka/ ¢islo
Rozpoctovy disponent Nételnik Stbu riadenia 05
I; operécii GS OS SR
Obrana 096
2. | Programu, podprogram, prvok
! Velenie a zaru¢ovanie 0960205
Subprojektu v SAP-e/Prvok obrany - Operécie mimo
SPP izemia 3tatu
MISIA UNFICYP
3. |Rozpoctova podpolozka 633010
4, |Finanéné stredisko 1010 - 230
5. |Nakladové stredisko 101001
6. |Fond 111
Finanény limit na predmet
2
7. | zakazky 9424,80 €
Postup obstarania Zadanie zdkazky na ziklade rémcovej dohody podl'a § 64 ods.3
a 0ds.4 zakona &. 25/2006 Z. z. RD & 28/517
Por. ¢islo z POZ (strana/riadok) 26/25
ISAF
p.s. | Udaj Nazov Znacka/ Cislo
Rozpoctovy disponent Nadelnik Stdbu riadenia 05
1. operacii GS OS SR
QObrana 096
2. | Programu, podprogram, prvok

: i i 2
Subprojektu v SAP-e/Prvok Velsnon nitovanio ooy REEs
- Operdcie mimo tzemia Stitu

Spp
MISIA ISAF
3. |Rozpoctova podpolozka 633010
4. | Finan¢né stredisko 1017 - 230
5. |Nékladové stredisko 101701
6. |Fond 111
Finanény limit na predmet
7. | zdkazky 1727881 €
Postup obstarania Zadanie zakazky na zaklade rimcovej dohody podl'a § 64 ods.3
a ods.4 zdkona & 25/2006 Z. z. RD & 28/517

Por. &islo z POZ (strana/riadok) 26/25
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MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

C.p.:UIA — 462/2009-0ddOITaKM

KaVSU -2 - 348/2009

Priloha €. 1 ku KZ ¢. 29/290

Vytlacok &islo:

Podet listov: 4

Predmet zmluvy
KFOR
Cena za kus v | Cena za kus
Pocet EUR bez v EUR s Cena celkom v
P. & Druh tovaru kusow. DPH DPH EUR
1 | Termobunda kaki (200 17,59 20,9300 4 186,42
2 | Termonohavice kaki (200 ) 8,81 10,4800 2 096,78
CELKOM 6 283,20 i
MLF ZZ NemsSova
Termobunda kaki S M XL XXL | XXXL
(30 | (50) |\s0/[(30) | \40/ 200 |
Termo nohavice kaki S M XL XXL | XXXL
(30 | \s50/ | (50 )| 30) | 40) 200 IL"/
— =
ALTHEA
Cena za kus
v EUR bez | Cena za kus v | Cena celkom
P.&. Druh tovaru Poé;:_t.ku_sov DPH EUR s DPH v EUR
1 | Termobunda kaki {1302 17,59 20,9300 2721,17 /
2 | Termonohavice kaki (130 J 8,81 10,4800 136291 [/
CELKOM 4084,08| 1/
MLF ZZ NemSova
Termobunda kaki S M L XL XXL XXXL
\ 40/ |c/80 ) [ 10) 130 (|
— 7 N7
Termo nohavice kaki S M L XL XXL XXXL
40/ [ (80 | (16) 130 \|.“
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UNFICYP

Cena za kus | Cena za kus
Pocet v EUR bez vEUR s Cena celkom
B¢ Druh tovaru kusgv DPH DPH v EUR
1 | Termobunda kaki (300), 17,59 20,9300 6 279,63
2 | Termonohavice kaki { _300/ 8,81 10,4800 3 145,17
CELKOM 9 424,80 %
MLF ZZ NemsSova
Termobunda kaki S M L XL XXL | XXXL
(s0/1(120 {70 | (s0) ]| (10D 300
Termo nohavice kaki S M L XL XXL | XXXL
(s0) | a20y | /70) | (%0) | ( 10) 300
= A =
ISAF
Cena za
kus v EUR | Cena za kus v | Cena celkom
P. & Druh tovaru Potet knsov | bezDPH | EUR s DPH v EUR
I | Termobunda kaki (550 17,59 20,9300 11 512,66
2 | Termonohavice kaki A S_SQ) 8,81 10,4800 5766,15
CELKOM 17 278,81 Uf;/
MLF ZZ Nem$ova
Termobunda kaki S M L XL XXL XXXL
(400|150 [7100 [T1d0 | /100 550
Termo nohavice kaki S M L XL XXL XXXL
100 |(150/] (100)] 100)| 400) 550 ()

Specifikacia:

Termobunda, termonohavice:

je uréend ako doplnok k pol'nej vojenskej rovnosate,

ZRD26/517-KZ ¢. 29/290



- sltzi na ochranu tela profesionalneho vojaka,

Termobunda kaki

- je zhotovena z materialu — jednolicna pletenina so zdkladnou+viiznou+vyplnkovou nit'ou,
ktord je pofesana v zloZeni 100 % polyester. V ramennej Casti prednych dielov a zadného
dielu ma spevnené sedlo, v laktovej Sasti rukavov su ndlozky, liSty bo¢nych vreciek s tieZ
spevnené. Spevnené asti, ndlozky a lity su z tkaniny 100 % polyester. Lakt'ové spevnenia
maji tvar obdiznikov, ktoré zaéinaji nad laktom a zuZuji sa smerom k spodnej Casti
rukivov az do miesta zafatia manziet rukdvov. Spodné ¢asti spevneni su vSité do
spojovacich dielov — §vy v zadnej Casti rukdvov a Svy pred manZetami. Rohy vrchnych
¢asti laktovych spevneni smerom Kk plecu ruky st skosené.

Termobunda m4 spevnené sedlo - na prednom dieli - sedlo na zadnom dieli - v zadnej Casti
rukavu .

Termobunda kaki je polopriliehavého strihu s minimalnym ¢lenenim. Zapina sa po cele; dizke
na plochy plastovy zips, ktory siaha az do $piCiek goliera. Plochy zips je klasicky kosteny
plochy zips (nie $pirdlovy zips). Sirka ozubenia zapnutého zipsu je spravidla 0,5 cm =+
2mm.

Na prednych dieloch st dve li§tové vreckd zapinané na plochy plastovy zips.

Materidlové zloZenie vnatornych vreciek je rovnaké ako u termobundy .

Dolny kraj bundy je ukongeny podohnutim a pretepovanim v $irke 2,5 cm. Na vnitornej
strane podohnutia st umiestnené vo vzdialenosti cca 3,5 cm od oboch boénych Svov 2 kovové
otvory, cez ktoré je prevledena $ntrka (kordel), prisitd v prednych krajoch polpredkov. Na
$nurke su v boénych §voch ploché svorky na nastavenie 8irky dolného kraja bundy.

V priekréniku je vEity golier vysky cca 8 cm. Rukavy su ukonéené manzetou zo zékladného
materidlu v Sirke 6 cm.

Na l'avej strane je nasity suchy zips na umiestnenie hodnostného oznacenia a menovky vo farbe
zakladného materialu. Na termobunde je na$itd plySova Cast’ suchého zipsu, na hodnostnom
oznaleni a menovke je naSitd hadikova Cast. Rozmery suchého zipsu su 13,5 x 2,5 cm pre
menovku a 9 x 2 ecm pre hodnostné oznadenie umiestnené dvakrat nad sebou vo vzdialenosti
cca 2 cm.

Na predny diel v Pavej ¢asti nad spodnym odkrajom spevneného sedla, 1 em v tolerancii
3mm nad spodnou ¢ast’ou sedla termobundy, je vlasovy suchy zips (plySova, chlpata ¢ast’)
na prichytenie menovky s rozmermi 13,5 x 2,5 cm.

Vo vzdialenosti 15mm v tolerancii £3mm od vrchného okraja stredu menovky su
nad sebou vodorovne umiestnené 2 pasiky suchého zipsu (plySova, chlpati ¢ast) na
prichytenie hodnostného oznacenia o rozmeroch 9 x 2 em. Medzera resp. vzdialenost’
medzi pasikmi na hodnostné oznadenie je 1 cm v tolerancii £3mm. Tieto 2 pdsiky
suchého zipsu (plySové, chlpaté Casti) st umiestnené vodorovne so suchym zipsom pre
menovku a s nasité tak, aby boli v strede suchého zipsu (plySova, chlpata ¢ast’) pre
menovku.

Termonohavice kaki st dlhé nohavice zhotovené z materialu microfleece 100 % polyester.
Predné diely st v kolennej Casti zosilené zakladnym materidlom v minimalne;j dizke 30 cm pre
vietky velkosti. Termonohavice kaki maj v prednej Casti rdzporok zapinany na jeden plastovy
gombik. Vel’kost’ gombika je 15 mm + 3 mm.
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V péasovej &asti je prieviek s tkanicou, kombinovany s pruznou gumou. Nohavice su
ukontené dvojitym pruznym lemom o §irke 7 cm a m4 spliat’ funkénost’ t.j. pruZnost’.
Zadné rieSenie nohavic je jednoduchého klasického strihu.

Vietky $vy termobundy a termonohavic, musia byt' rovné, spracované s dérazom na
maximélnu pevnost’ voc¢i rozparaniu, resp, uvol’neniu.

Vyrobky st balené samostatne do PET vreciek a po 10 kusov do karténa. Na kartone je

umiestneny

Stitok s tymito udajmi:

vyrobeca

nazov vyrobku

VCM (vojenské &islo materialu)

velkost’

pocet kusov

rok vyroby a znacka odberatela (skriZzené meciky)

Vietky vyrobky maji vsita etiketu s tymito udajmi

nazov vyrobcu,

velkost’

materidlové zlozenie

symboly oSetrovania podla STN EN 23758

rok vyroby a znalka odberatel’a (skrizené meciky)

Termobundy maju etiketu v3itu v strede priekrénika zadného diela.
Termonohavice maju etiketu v§iti v pasovej Casti zadného dielu v blizkosti sedového Sva.
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Zmluva je totoZnd s podpisanym originalom: 25.08. 2010
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